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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

S&/No.: .4-34. /TB-TMS Thanh phé Ho Chi Minh, ngay 15 théng 7 nam 2026
Ho Chi Minh City, July 15", 2026

THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh giti: S& Giao dich Chirng khoan Thanh phé Hd Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

Cén cur theo Nghi quyét Hoi dong quan tri s6 118/NQ.HPQT NK6-TMS va Nghi quyet Hoi dong
quén trj s6 119/NQ.HPQT NK6-TMS ngay 15 thang 7 nam 2026 cua Cong ty Cb phan Transimex,
chung t6i tran trong thong béo viéc thay d6i nhan su cia Cong ty CH phén Transimex nhu sau:

Based on Resolution of the Board of Directors No. 118/NQ. HPQT NK6-TMS and Resolution of the
Board of Directors No. 119/NQ. HDQT NK6-TMS dated July 15, 2026 of Transimex Corporation, we
would like to announce the change in personnel of Transimex Corporation as follows:

Trwong hop bd nhiém/In case of appointment

1.

Ba: Nguyén Hong Kim Chi

Ms: Nguyen Hong Kim Chi

Chtic vu truée khi bd nhiém: Pho Phong K& toan.

Former position in the organization: Deputy Head of the Accounting Department.

Chirc vu dugc bd nhiém: Nguoi phu trach ké toan.

Newly appointed position: The Person in charge of accounting.

Thoi han bd nhiém: 01 nam, ké tir ngdy 15 thang 7 nam 2026 dén hét ngay 14 thang 7 nam 2027.
Term of appointment: 01 year, effective from July 15", 2026 to the end of July 14" 2027.

Ngay bét diu c6 hiéu luc: 15 thang 7 nam 2026.

Effective date: July 15", 2026

Trwomg hop mién nhiém/In case of dismissal:

1.

Ong: Pham Xu4n Quang

Mr.: Pham Xuan Quang

Chirc vu trude khi mién nhiém: Ké toan trudng.

Former position in the organization: Chief Accountant.

Khoéng con dam nhén chirc vu: Ké toan trudng.

Dismissed/Resigned position: Chief Accountant.

Sau khi mién nhiém, 6ng Pham Xuan Quang khong con 1a ngudi ndi bd cia cong ty.

After the dismissal/resignation, Mr. Pham Xuan Quang is no longer an internal person of the
company.



- Ly do mién nhiém: Theo nguyén vong ca nhan ctia 6ng Pham Xuén Quang.
Reason (if any): Pursuant to the personal request of Mr. Pham Xuan Quang.
- Ngay bét ddu c¢6 hiéu luc: 15 thang 7 ndm 2026.
Effective date: July 15", 2026

Théng tin nay da duge cong bo trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay tai dudng dan
https://transimex.com.vn/co-dong/thong-bao/.

This information was published on the company’s website on (date), as in the link
https.://transimex.com.vn/co-dong/thong-bao/.

Ngudi dwge iy quyén céng bd thong tin
Tai liéu dinh kem/Attached documents:

. : ) Person authorized-to disclose information
- Nghi quyét HOi dong quan tri so 274
118/NQ.HPQT NK6-TMS ngay 15 0/ A
thang 7 nam 2026; il TY

Resolution of the Board of Directors No. COPHAN :ﬂ
118/NQ.HDPQT NKG6-TMS dated Junly ;

15", 2026. o

- Nghi quyét Hdi dong quan tri sb N 7 A].la'}‘ Nhi o
119/NQ.HPQT NK6-TMS ngay 15 i-phetig Hoi dong quan tri
thang 7 nam 2026; Chief of BOD Offfice

Resolution of the Board of Directors No.
119/NQ.HPQT NK6-TMS dated Junly
15", 2026.
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CONG TY CO PHAN TRANSIMEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TRANSIMEX CORPORATION Péc lip — Tw do — Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

S6/No.: 118/NQ.HPQT NK6-TMS Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 135 thang 07 nam 2026
Ho Chi Minh City, July 15", 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION

- Cin ctr Luat Doanh nghiép nam 2020;
Pursuant to the Enterprise Law 2020;

- Cin ct Diéu 1é cia Cong ty C6 phan Transimex;
Pursuant to the Charter of Transimex Corporation;

. Cin ct Bién ban kiém phiéu Iy y kién thanh vién Hoi dong quan tri bing vin ban s
62/BB.HDQT NK6-TMS ngay 15/07/2026 cua Cong ty C6 phan Transimex (“Transimex”),
Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
61/BB.HPQT NK6-TMS dated July 1 5™ 2026, of Transimex Corporation (“Transimex”),

QUYET NGHI/RESOLVED:

Diéu 1. Thong qua viéc mién nhiém dng Pham Xuén Quang khéi vi tri K& toan truong cua Cong ty ké

tir ngay 15 thang 7 nam 2026.

Article 1. Approval of the dismissal of Mr. Pham Xuan Quang from the position of Chief Accountant

of the Company from 15 July 2026.

Piéu 2. Diéu khoan thi hanh.
Article 2. Implementation provision
1. Nghij quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.

2. Céc thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Gidm doc va cdc Pon vi, Phong ban, ca nhan lién
quan chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The members of the Board of Directors, the Executive Board, and the relevant Units,
Departments, and individuals shall be responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhin/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

- Nhu Diéu 2/4s per Article 2; ON BEHA HE BOARD OF DIRECTORS

- UBCKNN/SSC; CHAIRUAN OFTHE BOARD OF DIRECTORS 1/
- $6 GDCK TP.HCM/HSX; ' \

- Luvu VP.HDQT/Archived BOD Office.
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

S6/No.: 119/NQ.HPQT NK6-TMS Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 15 thang 07 ndm 2026
Ho Chi Minh City, July 15", 2026

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION

Can cr Luat Doanh nghi¢p ndm 2020;

Pursuant to the Enterprise Law 2020;

Cin ci Diéu 1€ cua Cong ty Cb phé“in Transimex;
Pursuant to the Charter of Transimex Corporation;

Can ctt Bién ban kiém phiéu iy y kién thanh vién Hoi dong quan tri bing vin ban s6
62/BB.HDQT NK6-TMS ngay 15/07/2026 cua Cong ty C6 phan Transimex (“Transimex”),

Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
61/BB.HDQT NK6-TMS dated July 1 5™ 2026, of Transimex Corporation (“Transimex”),

QUYET NGHI/RESOLVED:

Piéu 1. Thong qua viée b6 nhiém Ngudi phu trach ké toan cia Cong ty C6 phan Transimex.

Article 1. Approval of the Appointment of the person in charge of accounting of Transimex Corporation.

1.

B nhiém ba Nguyén Hong Kim Chi nguoi dang gitt chirc vu Phé Phong Ké toan Transimex
kiém nhiém Ngudi phu trach ké toan ctia Transimex.

Appoint Ms. Nguyen Hong Kim Chi, currently serving as Deputy Head of the Accounting

Department of Transimex, to concurrently act as the Person in charge of accounting of
Transimex.

Thoi han bd nhiém: 01 nim, ké tir ngay 15 thang 7 nam 2026 dén hét ngay 14 thang 7 ndm 2027.
Term of appointment: 01 year, effective from July 15", 2026 to the end of July | 4+ 2027,

Ba Nguyén Hdong Kim Chi c6 céc quyén va nghia vu theo Piéu 18, c4c quy dinh, quy ché
ndi bd cua Transimex.

Ms. Nguyen Hong Kim Chi shall have the rights and obligations in accordance with the
Charter, regulations, and internal rules of Transimex.

Hoi dong quan tri giao quyén cho Chu tich Hoi ddng quan tri chi dao cho cac Phong ban, c4
nhan ¢6 lién quan trién khai thi hanh chi tiét cac ndi dung néu trén dung theo ndi dung da duge
Hoi ddng quan tri théng qua va phu hop theo Diéu 1é Cong ty va quy dinh ctia phap luat.

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors lo direct the relevant
departments and individuals to implement the foregoing maiters in accordance with the
contents approved by the Board of Directors, the Company’s Charter, and applicable laws.



Piéu 2. Piéu khoan thi hanh
Article 2. Implementation provision
1.  Nghi quyét nay c6 hidu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect as from the date of signing.

2. Céc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Tong Giam dbc va cac Pon vi, Phong ban, cé nhén lién
quan chju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The members of the Board of Directors, the Executive Board, and the relevant Units,
Departments, and individuals shall be responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhin/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

- Nhu Diéu 2/ds per Article 2; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- UBCKNN/SSC; AN OFTH

- 8¢ GDCK TP.HCM/HSX;

- Luu VP.HBQT/Archived BOD Office.
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Thanh phd Hé Chi Minh, ngay 15 thdng 7 ndm 2026
Ho Chi Minh City, July 15" 2026
BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE FORM
Kinh gtni: :
- Uy ban Chiing khoan Nha nudc; .
- S& Giao dich chiing khoan Thanh phé Hd Chi Minh,
To:

- The State Securities Commission,
- Ho Chi Minh City Stock Exchange,

Ho va tén: NGUYEN HONG KIM CHI

Full name: NGUYEN HONG KIM CHI

Giéi tinh: Nir

Gender: Female

Ngay thang nam sinh:

Date of birth:

Noi sinh:

Place of birth:

Can cude cong dan sd

Citizen Identity Card No.:

Quéc tich: Viét Nam

Nationality: Vietnamese

Dén toc:

Ethnicity:

Dia chi thuong tru:

Permanent address:

S6 dién thoai:

Telephone:

Dia chi email:

Email:

Tén t6 chirc 1a dbi twong cong bd thong tin: Cong ty C6 phan Transimex.

Name of the organization subject to information disclosure: Transimex Corporation.
Chire vu hién nay tai tb chuc 1a dbi tuong cong bd thong tin: Nguoi phu trach ké toan.
Current position at the organization subject to information disclosure: The Person in charge
of accounting.

Céc chirc vu hién dang nim gitt tai td chirc khac:

Other positions currently held at other organizations:

Trudng Ban kiém soat Cong ty C6 phin Logistics Vinh Loc.

Head of the Supervisory Board of Vinh Loc Logistics Corporation.

13.2 Trudng Ban kiém soat Cong ty C6 phan Giao nhan Van tai Mién Trung.

Head of the Supervisory Board of Vina Trans Da Nang.



13.3 Thanh vién HPQT Céng ty Cb phan Cang Transimex.

Member of the Board of Directors of Transimex Port Corporation.

13.4 Ph6 Giam dbc Cong Ty CO phan Transimex Logistics.

Deputy Director of Transimex Logistics Corporation.

13.5 Ké toan truong Cong ty TNHH MTV Bat Pong San Transimex

14.

13,
16.

17.

18.

Chief Accountant of Transimex Property Company Limited.

S6 CP nim giir: 18.006, chiém 0,01% vén diéu 18, trong d6:/Number of owning shares 18,006,
accounting for 0.01% of charter capital, of which:

+Pai dién (tén t6 chirc 1a Nha nudc/ b dong chién luoc/td chire khéc) so hitu:/Owning on behalf

of (the State/strategic investor/other organisation): Khong c6/None.
+ C4 nhan s& hitu/Owning by individual: 18.006, chiém 0,01% vbn diéu 18/ 18,006, accounting

for 0.01%.

Céc cam két ndm gitr (néu c6)/Other owning commitments (if any): Khdng c6/None.

Danh sich ngudi ¢ lién quan cta ngudi khai/List of affiliated persons of declarant: Dinh
kem/Attachment. ‘

Loi ich lién quan d6i véi cong ty dai chiing, quy dai chung (néu co)/Related interest with public
company, public fund (if any): Khong c6/None.

Quyén loi mau thuin véi cong ty dai ching, quy dai chung (néu cb)/Interest in conflict with
public company, public fund (if any): Khong c6/None

To6i cam doan nhitng 101 khai trén day la ding su that, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém
trudc phap luat.

I hereby certify that the above statements are true and correct, if otherwise, I shall take full
responsibility before the law.

NGUOI KHAI/
DECLARANT

(Ky, ghird ho tén)

ure, full name)

Nguyén Hong Kim Chi
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